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SURATU-NUH'" gros
A SURA DE NOE Sl
De Makkah - 28 versiculos.
Em nome de Allah, O }-3_;_)_5:55”;3&7 ")

Misericordioso, O Misericordiador.

1. Por certo, enviamos Noé a
seu povo: “Admoesta teu povo,
antes que lhe chegue doloroso
castigo!”

2. Ele disse: “O meu povo! Por
certo, sou-vos evidente admoestador:

3. “Adorai a Allah, e temei-0, e
obedecer a mim,

4. “Ele vos perdoara parte de
vossos delitos e vos concedera prazo,
até um termo dﬂsignadcsm. Por certo,
o termo de Allah, quando chegar,
nio sera adiado. Se soubésseis!”

5. Ele disse: “Senhor meu! Por
certo, convoquel meu povo, durante
a noite e durante o dia;

6. “E minha convocagdo néo
lhes acrescentou sendo fuga.

7. “E, por certo, cada vez que o0s
convocava, para que Tu os|
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(1) Nah: Nog, o segundo Patriarca, depois de Abrado, e cujo povo rebelde sofreu o
Dilavio. Esse nome, que aparece nos versiculos 1, 21 e 26, nomeia a sura. que se
inicia pela historia de Noé e seu povo; a sura alude a sua convocagdo a Fé, de
forma manifesta, pablica e secreta, e ao desdém de seu povo. quando desta
convocagdo, pois se obstinaram na adoragdo dos idolos. Convicto de que nada os
demovia de sua idolatria, suplicou Noé a Deus os solapasse a todos. E, assim,
foram destruidos, pelo Dilavio, exceto os prosélitos do Patriarca.

(2) Ou seja, até a morte.
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perdoasses, tapavam com os dedos | oG53 205 oG )
os ouvidos, e encobriam-se em seus & (& RN
trajes'"’, e obstinavam-se no erro, Dihgad| DN 3 20D
e ensoberbeciam-se duma maneira
exagerada.
8. “Em seguida, convoquei-os, & e Sy ‘a?j_,
declaradamente.
9. “Em seguida, manifestei-lhes | & i< 247 25 -5 220 2 122
; & _ ; @blﬁ”l u,g_,-uJ»-%j I‘u.}
minha pregacao e segredei-lhas
discretamente.
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10. “E disse: ‘Implorai perddo a @hhﬁu‘{ _,_;’ T
vosso Senhor — por certo, Ele €
Perdoador —
11.* *Ele enviara do céu, sobre @[’}53;; Geds v
vos, chuva, em abundéancia, ] ’ =
Wbk b --'_: X = o - s 7.',.-'
12.* ‘E vos estendera riquezas e B _aw_m..yh 30555
filhos, e vos fara jardins, € vos fara ,,,‘ 5 ;, B
. i _)_'G_J
rios.
bk 3 - ol = T_( - k] ;:
13. Por que razdo ndo & 1630045
dedicais magnanimidade a Allah,
14. “ ‘Enquanto, com efeito, Ele =1 i 2
: q i (20 @)b -89
VOS Criou por estagios
15.* *Nao vistes como Allah L ri ":jf e =5Jj°‘n
criou sete céus superpostos, i
DD ACINS

16.“ ‘E, neles, fez a lua como
luz e fez o sol como luzeiro?

17.* ‘E Allah fez-vos germinar

|
|
|
|
da terra, como as plantas; |

(1) Os idélatras assim o faziam, para ndo verem Noé.
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(2) Alusdo aos vérios estagios da criagio do Homem, segundo o Alcordo. Vide XXIII
12-14. O versiculo, aqui, atenta para o poder de Deus de criar o ser humano do

nada, por estagios.
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18.“ ‘Em seguida, far-vos-a
voltar a ela, e dela far-vos-a sair,
de verdade.

19. ‘E Allah fez-vos a terra
estendida como tapete,

20. © ‘Para que por ela possais ir,
por caminhos, em amplos desfila-
deiros.” ”

21.Noé disse: “Senhor meu!
Por certo eles'"’ me desobedeceram
e seguiram aquele'”, cujas riquezas
e filhos ndo lhe acrescentaram
sendo perdigdo.

22.“E eles"
estratagemas,

usaram de grandes

23.“E disseram: ‘Nao deixeis
vossos deuses e ndo deixels Wadd
nem Swa‘ nem Yaghuth nem
Yaciig nem Nasr'*!”

24.“E, com efeito, descamin-
haram a muitos. E ndo acrescentes
aos injustos sendo descaminho!”

25.Por causa de seus erros,
foram afogados, entdo, fizeram-
nos entrar no Fogo: e ndo
encontraram, para eles, além de

Allah, socorredores.
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(1) Eles: os fracos e necessitados. entre o povo de Noé., que seguiram os ricos

poderosos.
(2) Aquele: o grupo de ricos poderosos.
(3) Eles: 0 grupo de ricos poderosos.

(4) Cinco divindades do paganismo. ao tempo de Noé.
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,_ZG'E. Noé disse: “Senhor meu! o _m;u STy J\,J
Nao deixes. sobre a terra, nenhum @m =
# j -
dos renegadores da Fé. D)
[ = - L
27.“Por certo, se os deixas, N A i 253055501 36
descaminhardo Teus servos e nao s
- L e e @Jus:_ﬁg-ﬂll_m-n
procriardo sendo impios, ingratos. ¢
119 | - o ’5“'{'—* ,.?J.ﬂ
28. Senhc}r meu! Perdoa me ¢ a Juy:udgns-ﬁj.gé, 121553
meus pais € a quem entrar em minha = it N
casa, sendo crente, € aos crentes € O —’*—J}f* o
as crentes. E ndo acrescentes aos ) _;L,:\‘Lg}gglbﬁ 2595

Injustos sendo perdi¢do!”



